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s z i g o r ú  (vaowi 1.1.o I,, nme),yu I; Ró.oz G yörgy  k é r t  .

V '1, r rí, i| i. L á a z 1 ó: Magát a  p r o d u k v i ó t  
íÜ.tíű4 ii»fíiá/;l»/iii Jénák*' TiVirizHonnak é s  f o l t o s n a k  t a r t o m .  Maga ? 
duml>, «if.lí'rt.Jnv'iiirU, vIdáin, v á l t o z a t o s  ős az  a z b ö s s z e k ö t ő  f o n a l  
ai'.ioly og.yon tíVpoknoi e g y s é g e n  mono t é t  a d ,  é p k é z l á b ,  mai,tolMI'lUflZO !«<W;| , -

V á j jo n  m ik o r  a z  a c é l u n k ,  h o g y  a r e v ü  m ű f a já 
v a l In n maI é,lol.nl. a k a r j u k  a d n i ,  ha p e d i g  a  m ü lt  e g y - e g y  ep; 
z ó d j á t  iln l.goz/.uk l’«i I , a k k o r  in  a  inai k ö z ö n s é g h e z  m á i ’ a k r u a l i *  
táskán, akarunk s z ó l n i  é s  a z  é l e t  t e l j e s s é g é t ,  a k a r j u k  á b r á z o l :  
nőm lonuo-w  a  hu I y é n v a l  6 e g y - u g y  komolyabb t a r t a l m ú  revükjSp

/  I - a  V *  n  r> 4 “  i "  4 ' i í r i ' L r ’:in? Kz j é  lurmo a m i ,  hogy é r e z t e s s ©  e g y r é s z t  m a i ' é l e t ü n k
a  v n lá m e á n o t ,  a  j ö v ő b e ' v e t e t t  h i t  op-a iioi'uk o t  bőssé  iy '  »» t  '  » 1 W  * '/ • j  /  b v W  '  Mlírj iJ»/! 'J  U  é  ( . b  J U  V U U Ü  «  V  V  u  ü  A i - i .  u  w  M

tini i z m u s á t ,  <lo a iria m in t á já n a k  p á t h o s z a t  i s ,  m á s r é s z t  p e d i g  
v á l t o z a t o s s á / ^ . b  Jol o  it.Jio l;no a vidám k é p e k  s o r o z a t á b a n  és  
o g y - o g y  11,/on k  uiimI yabti t a r t a l m a ,  mondjuk, a  m u n k a 'h e ro izm u 
sai;, niutal, é kép után a k fw o t k o z ő  vidám kép a n n á l  f r i s e b b e n ,  
annál üdébben h a tn a ,  . .

A zene azokban a  r ' s z é k b e n ,  a h o l  a ' m a i  é l e t h e z  
k a p c s o l ó d n a k ,  <.g,y ld.osi .t  b i z o n y t a l a n ,  nem t a l á l j a  meg a z t  a  
h a n g o t ,  amely a s z ín p a d o n  a j e l e n e t b ő l ,  a  s z e r e p l ő k b ő l ,  i l i  
l e t  ve a z o k b ó l  a  f i g u r á k b ó l  á r a d ,  v a g y  k e l l  h o g y  á r a d j o n , '

' a m e l y e k e l  a  zenében J e l l e m e z n i  ó h a j t  a s z e r z ő .

;I z é r a k ó z t a t é  z e n é n k b ő l  sok  h o z z á s z ó l á s  é s  k r i 
t i k a  u t á n  zonor;/ ,őrzőinknek s i k e r ü l t  e l v e t n i  a  k á r o s  n y u g a t i  
b e h a t á s o k a t ,  de e z t á n  h e l y e t  még nem z u d t ű k  m e g t ö l t e n i . u j '  
k i f e j e z é s i  f o r m á v a l .  A zenében s i k e r ü l t  -bevetni,  a ' k á r o s  n yu 
g a t i  b ó d i t ó  i t a l o k  h a t á s á t ,  e g y e s  h a r m o n i z á l á s i ,  e g y e s  hang
s z e r e l  é s i  t r ü k k ö k e t ,  de ezenkívü l ,  m e g p ró b á lu n k  e z e k t ő l  e l  szó 
g é n y i t o t t  e s z k ö z o ir ik k o l  a  r é g i  e m lé k e k e t  i d é z g e t n i  a h e l y e t t ,  
h o g y  e g - 'sz é rt i ,  ő s z i n t e ,  b e l ü l r ő l  j ö v ő  z e n é n k k e l  j e l l e m e z n é n k  
a z ’ é l e t ü n k e t . különösen, szembetűnő ez  a  m o s t a n i  p r o d u k c i ó b a n

Sok nagyon j ó l  s i k e r ü l t  z e n e i  m e g o ld á s  van  a p r o d u k c i ó b a n  
e l s ő s o r b a n  a v u r s t l i - j e l e n e t r e  g o n d o l o k ,  de k i t ü n g  a  v i l i a m o í  
j e l e n e t  z e n e i  m o gold á sa  i s .  Egy k i c s i t  z a v a r o s  h a t á s t  t e t t  
párn a g r ú z - J e l e n t  z e n e i  része".  Z a v a r o s ,  m ert  nem l á t o m  egészei

i s  á l l  a  s z é l e s  töm egekh ez .

. Á l t a l á b a n  a  zene  k ö n n ye b b ,  t á n c o s a b b  j e l l e g ű  
r é s z e i  jo b b a n  s i k e r ü l t e k ,  k i n t  a  kom oly  r é s z e k .

A s z í n h á z  . z e n e i  a p p a r á t u s a  e l é g t e l e n  a zo k h o z  a/J  
f e l a d a t o k h o z  kópeotyrunoXy-ekot a  p r o d u k c i ó b a n  meg k e l l  o l d a n i ’ 
s e z e k  a f e l a d a t o k  n y i l v á n  még f o k o z ó d n i  f o g n a k  a  t o v á b b i  pr^

’ ------’ ----- -“ _k l é t s z á m a  ne-
F o k o z o t t a t b  

s z í n h á z
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.nhaznak sikerülni fog evőn a  toronyi  
és  e k k o r  a mai m o n d a n iv a ló ja ,  a  mai

uiw uj j. c »w cjvíliuj. r é s z é b e n  i s  maradókig,l a n u l  meg f o g j a  ---------
'ásókat  a f e l a d a t o k a t , ; am elyeket  k i t ű z ö t t  maga ó l é  ón .amolyekbon 
na uj s z o c i a l i s t a - r e a l i s t a  re v ü  k e z d e t é t  ü d v ö z ö lh e t jü k , .

K o v  á c 
vidám, könnyű. l á t v á n y o s  ~Z
z s ú f o l á s i g  m e g t ö l t i

zorle 
n é z ő t e r e t

tohát úgy l á t s z i k  s z ü k s é g  van é s ' v a l ó s z í n ű ,  hogy 
o.T három órán á t  t a r t ó  esztrádmüsorban minden h

n  o s :  Amerre csa k  pz inházaink^ __ 
'i műsorokat'  j á t a z a  ’a k ,  m in d e n fe lé  
a k ö zö n sé g .  A vidám m ű fa jra

h ogy c ov ü h e l y e t t
o ,y
tén ct  n é l k ü l -  f á r a s z t a n á  a k ö z ö n s é g e t .

o r o t s z o r ü  t ö r -  
A S z o v j e t u n i ó  o s z t r á d -

sern ebbon egy p i l l a n a t i g  
" ' á s t  

h i s z e n

minden mese, minden hosszabb b e v e z e t ő  f e l e s l e g e s s é  v á l i k .
Hogy k e l l - e  r e v ü ,  

sem k é t e lk e d t ü n k  akkor 
a revü Í r á s r a .  Mi úgy ő
ez a  s z ín h á z  a . P e l o s k e i  n ó t á r i u s s a l  b e b i z o n y í t o t t a , '  nogy 
k i t e t t  a r é g i  revü k é t é r t e lm ű  s z ó v i c c e i v e l , l e n g e  l á t v á n y o s s á 
gá va l ,  bárgyú . f o r d u l a t a iv a l - ’ és a  b e l é  e r ő s z a k o l t  és  a b e l ő l e  
minduntalan k i l ó g ó  v o n a l l a l .

E g y s z ó v a l  a P c l e s k e i ' n ó t á r i u s  b e b i z o n y í t o t t a ,  • 
hogy a F ő v á r o s i  V íg s z ín h á z  -  annak, e l l e n é r e ,  h e g y •f e l s s r e l e s e  
épülete  és h e l y i s é g e i , '  s z í n p a d á r ó l  nem i s  b e s z é l v e ,  a  l e g r o z 
zantabb r é g i  Müszinkörre és  Déryné h ő s k o r á r a  e m l é k e z t e t  -  v é r b ő  
v a ló d i  s z ín h á z ,  A Pe. lesbei  n ó t á r i u s  uj  v o l t ,  szé p  v o l t , jó  
v o l t ,  a kezdet minden é r t é k é v e l  és f á g y a t é k o s o á g á v a l .  Több •' 
mint 120 ezer  ember n é z t e '  és n e v e t t e  v é g i g ,  u j  közönségünk, 
dolgozó közönségünk, ami k é t s é g k í v ü l  a n n y i t  ' j e l e n t ,  hogy d o l 
gozóink s z e r e t n e k  n e v e t n i ,  s z ó r a k o z n i ,  véleményük a z ,  hegy k e l l  
a revü akkor i s ,  ha n i  o percben még nem i s  t u d ju k ,  hogy mi az! .  
K é tsé gk ív ü l  vidám... l á t v á n y o s , t á n c o s ,  zen és  j á t é k ,  aminek van 
valam ilyen  f e l é p í t e t t , -  mégis l a z a  cselekm énye.  T e r m é s z e te s  és  
h e ly e s ,  hogy a r e v ü t  s z e r k e s z t i k .  Hisze  • a r e v ü t  ro vü vé  a 
tánc,  a zene, az  ének, a l á t v á n y o s s á g  t e s z i .  Az Í r ó t ó l  nem

;y z e n é t  s z e r e z z e n e k ,  vagy 
t e r m é s z e t e s  és nc-m h e l y e s ,  hogy egyes

k o r e o g r á -i s  ^1ehe tne - m e g k ív á n n i , 
f i á t  í r j o n .  De . . .  nőm
.revüszakenberek,. a k i k  k ö z ü l  u;oka ev t i z e d e s  revü szó .kért  elemmel 
ren delkezn ek,  úgy néznek a z  ú j d o n s ü l t  r e v ü i r ó r a ,  ahogy t a l á n  • 
a D a la i  láma n é z h e t e t t  a' f i t a l  lámanövendékre.  És az Írókn ak  a 
lámák u t a s í t á s a i h o z  k e l l  ra g a s z k o d n io k .  Ide nekem e g y  k e r in g ő  
k e l l ,  mond j a  a z e n e s z e r z ő  é s  a s z ö v e g i r ó ,  mint. engedelmes r a b 
s z o lg a ,  úgy f o n j a  a bonyodalmat,  hogy a  z e n e s z e r z ő  megkaphassa 
a maga k e i n i n g ő j é t .  í g y  k a p ja  meg a dramaturg az  é p í t k e z é s r ő l  
szó ló  k é p e t ,  s a d í s z l e t t e r v e z ő  egy huszonnégy óra  a l a t t  é p ü l t  
park u t ó la g  i r t  bonyodalmát,  m e r t 'a n é l k ü l  nem é r  semmit az  e g é s z .  
Ennyi bé k lyé  k ö z ö t t ,  i l y e n  s zü lő re sz a b o tt  menetrend s z e r i n t  
s z i n t e  f e l e s l e g e s  a z  i r ó  és töm egcikké,  g y á r i  termékké v á l i k -  
minden irásmü. ^Tagadjuk a z t ,  hogy a re v ü  s z e r k e s z t é s é n e k  neh

W t



• ' i il. i
M H » •( ii|>> I i u  ll i

íl. | M(. . ||

III,  HM- '.I -Mi '• II-
•>ll ■' ll -I l| *1 !•-. ,|,l 

V  l n i  •! I M I L I  •

í A  \

«11< l i i v u m 8 -

nz i r ó  
lámák, 
a máról.

óa r ' r e n d e z ő  n f ő s z o r k q s z t ő j e , liánom a  b e a v a t o t t  Dalai  
á l b a n  m  I; h i s s z ü k ,  mogogyozUnk; hogy a  r e v ü  e lső so rb a;  
érj í  o l t ó  t i  önül a mának s z ó l j o n .  Ma j á t s z ó d i k  a Címe i j  

••méretlen i s .  A v i s s z á s s á g o k a t  ' b í r á l ó  képokkelncm v o l t  sok baj. 
A b i r d í a t  kör in yen l o b o t  úgy humoron, hogy egyben h a szn o s  i s  
le/,yen.  Hasznon ős humoros a v i l l a m o s ,  a  t e l e f o n ,  v a g y  a bü-

'   ' Ibi r á  I h a t  va la m en n yi  képér,ro k r a o x a köp I)o a ro vu VÓ/'Ü m ,  nem
á t ,  bo k e l l  m u ta tn ia  a z  ö l e t  p o z i t í v  o l d a l a i t I l y e n  p o z i t i
kúp p é l d á u l  a z  i p a r i  k arm o ló o tth o n ,  va g y  az  é p í t k e z é s .  Az ipar 
t a n u ló o t t h o n b a n  k u l t u r o s t r e  k é s z ü l n e k  a  f i a t a l o k .  Sokan - k r i t l  
lcusok i s  -  h ib á n a k  t a r t j á k ,  h ogy  e z e k  a  s z í n p a d i  f i a t a l o k  nem 
t á n c o l n a k ,  c s a k  vidámat:. Hát a t a n u l á s r ó l ,  a  munkáról nem esik 
szó  s o h a ? - k ó r d i k .  Hát o s h o tn o ,  p e r s z e , hogy  e s h e t n e ,  még revü- 

z in pado n d© e z  nagyon nehéz k é r d é s .  M o n d h a tn á n k, ' a_revü-  
irás^  e g y i k  l e g n e h e z e b b  r é s z e . .  J á t s z ó d h a t - e  e g y  r e v ü  e g y ik  képe 
mondjuk egy üzem gépterm ében ,  a h o l  a  h é t k ö z n a p i  munka f o l y i k  
és a h o l  a  munka örömét d a l  é s  tánc  i s  k i f e j e z i ?  J á t s z ó d h a t - e  
é p ü lő  házon ú gy ,  hogy d a l  és  tá n c k ö zb e n  é p ü ln e k  a  f a l a k ? B i z o -  
n y o s ,  hogy j á t s z ó d h a t ,  csa k  b á t o r  k é z z e l ,  k e l l  h o z z á n y ú l n i .  És 
h a d d •mondjuk n e g ’ n oo t  i t t :  mi b i z o n y  t ú l o n t ú l  f é l t ü n k .  T a r t o t 
tunk a t t ó l ,  hegy  egy  i l y e n  kép a  r e v ü s z i n p a d o n ,  a r e v ü  könnyed

M in d e n e s e t r e  l e s z ű r t ü n k  a n n y i t ,  hogy a  r e v ü s z in p a d n a k
megvan a. maga a k u s z t i k á j a ,  ha tu.L s ú l y o s  m o n d a n iv a ló t  adunk a 

" rovüneky nagyon könnyen e l ő f o r d u l h a t  ' h o g y ' j ó  a g i t á c i ó  h e l y e t t  
t a l m i ,  u r s e n  kongó szó lam okká v á l t o z t a t j u k ,  a  l e g m é l y e b b ,  a  
l e g e r ő s e b b  m o n d a n iv a ló t  i s .

Mindenki e l ő t t  n y i l v á n v a l ó  l e h e t : komoly f e l a d a t  
ó z t a  v a j ú d ó  m ű f a j t  e l ő b b r e  v i n n i . . E h h e z  mindenki s e g í t s é g e  
é s  m in den ki  s z e r e t e t ő  a z  ü gy  i r á n t i  s z e r e t e t e  s z ü k s é g e s .  Ezt a 
l e l k e s  s z e r e t e t e d -  megkaptuk a s z í n h á z  r é s z é r ő l .  Hiába- v á rtu n k  
a zo n b a n  s e g í t s é g e t , t a n á c s o t , ' t á m o g a t á s t , ú t m u t a t á s t ,  é p í t ő  
k r i t i k á t  a z o k t ó l , ' a k i k  s z í n h á z i  és  s z e l l e m i  é l e t ü n k e t  i r á n y i t j !  
M ikor e l j ö n n e k  a sza k m a i  -bemutat é r a  .ne ü l j e n e k  j e g y z e t  tömbjeik, 
m e s s z i  r . i g e r s é g  t á v o l á b a n ,  hanem, v e g y é k  f e l  a  k a p c s o l a t o t  az  ■ 
é l e t t e l ,  a d o t t  e s e t b e n  a z  í r ó v a l  Az i r d  nem t a n u l h a t ,  nem f e j i '  
h é t  o l y a n  h a t o d s z á j b ó l  h a l l o t t  b í r á l a t b ó l ,  amely a  r é s z l e t e s  
k r i t i k a  h e l y e t t  c s a k  e n n y i t . m o n d : r o s s z !  A könnyű m űfaj  i á i ,  -
am e ly  c s a k  r ----------------  ---------  - ------
á l t a l á b a n  a 
k o z n i a  k e l l
h e l y e s  a z ,  h o g y  a  könnyű m ű faj  m ű v e lő i  úgy é r e z z é k ,  ők keveseb
b e k ,  l e n é z e t t e b b e k  a  d r á m a í r ó n á l  V a g y  a  r e g é n y í r ó n á l . A  humor is- 
a  r e g é n y í r á s  n e h é z t ü z é r s é g é n e k  és  a  d r á m a ir á s  t a n k j a i n a k  fe lde-  
r i t ő j e  .és m e s t e r l ö v é s z e ,  ah ogy  G c r b a t c v  m on dotta .  A f e l d e r í t é s  
am úgyis  n e h é z  e r e d m é n y e i t  nem szabad e g y s z e r ű e n  l e b u n k o z n i ,  
hanom a z  e l v i  k é r d é s e k  t i s z t á z á s á v a l  e l ő b b r e  k e l l  v i n n i .

S e g í t s e  a  mi f e l d e r í t ő  munkánkat a z  é l e s ,  harcos 
k r i t i k a  és  a z  ü g y  i r á n t i  s z e r e t e t .  Meg va gyu n k  győ ző d v e  a r r ó l ,  
h o g y  e b b ő l  a z  é r t e k e z l e t b ő l  nem h i á n y z i k  a z  o l y a n  l e l k e s e d é s ,  
a m i l y e n n e l  a  k ö z ö n s é g  e s t é r ő l  e s t é r e  v é g i g t a p s o l j a  a  F ő v á r o s i  
V í g s z í n h á z  e l ő a d á s a i t ' é s  ü d v ö z ö ln é  még. v i h a r o s a b b  t a p s s a l  azt
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az uj r e v ü t , amelynek a l a p j a i t ;  most k é sz ü lü n k  I u ivi.Iíu I .
G d c s L á s z l ó  Érintődül; t a z  a kéwWfl, 

hogy k o l l - e  r e v u ,  v a g y  sem. A F ő v á r o s i  V íg s z ín h á z  áJ l.andeae 
t á b l á s  h á z a i  e r r e  már', megadták a f e l ő l e  t ó t ,  Horn hiszem, hogy a 
F ő v á r o s i  V íg s z ín h á z  közönsége m á s f a j t a  omborokból á H n a .  vagy 
.tevődnék ö s s z e ,  mint a k i k  a  t ö b b i  s z ín h á za k  nézőtéréit; t n\ v l.k 
mos. Tudom ugyan, van h a j lam osság  a r r a ,  hogy e z t  a k ö zö n sé g e t  
k ö r ú t in a k ,  k ö r ú t i  közönségnek nevezzél: ,  de én. a magam rnsznrő 1 
f e l h á b o r í t ó n a k  . ta lá lom  a z t ,  hogy f e l s z a b a d u l á s u n k  heted:!!' 'v ő 
ben a z t  a 120.000 embert, a k i k  p é ld á u l  a P o lo s k a í  n ó t á r l ó n t  
megnéztek, e g y s z e rű e n  Így  i n t é z z é k  e l .  A t t ó l  t a r t o k ,  bo/'y ugyan
azok,  a k i k  e z t  a k özön séget  k ö r ú t in a k  n e v e z ik ,  ha a s z ín h á z  
ü res  n é z ő t é r  e l ő t t  j á t s z a n é k ,  a z t  mondanák, hogy "aha,  a. dől . 
gozók e l u t a s í t j á k  e z t  a m ű f a j t ”

En u gya n is  a t t ó l  f é l e k ,  a k é r d é s t  úgy l'e'U
iy»* |IV !tennünk, hogy s z a b a d - e  r a / ü t  { já tsza n i ,  v a g y ' nőm s z a b a d , 

mutatják u g ya n is  s z ín h á z a in k  f e l ü g y e l e t i  Ka Világainak a revll 
kérdésében e l f o g l a l t  állomás pont j a ,  személyesón t a p a s z t a l  t 
n y i l a t k o z a t a i ,  és e z t  az  eddig  m egje len t  k r i i k á k  i s .

Én t e h á t  a problémát k e t t é  osztanám: k e l l -e rovlJ 
a dolgozó-közönségnek és k e l i - e  a  s z í n h á z i  f ő o s z t á l y n a k  én a / 
tanács 11 . ü g y o s z tá ly á n a k ?  Az eddig t a p a s z t a l t a k  a l a p já n  meg-- J 
á l l  orv! t h a t j u k ,  hogv az e lőb b ie k n e k  k e l l ,  az utóbbiaknak nem !, 
k e l i ;  ,

v i l ’ o r o l ta n á
r\ re v ü  e l l e n z ő i  nem va, 
e so lásán ak  f e l e l ő s s é g é t . Csak 

mini
am elytő l  p is z k o s  í e s z  a k 
nak az az oka-, hogy' a revü  
szennyesebb s z ín p a d i  p r o d u k c i ó já t  i d é z i .  Lehet,  hogy ozépl

ugv nyúlnak
______ f ... ................... gyhoz,

ö z ü k . . LoiiOy, hogy ormok a m a g a ta r tá s -  
ü ó h a t a t l a n u l  a burzaoá k u l t ú r a  l é g  -

s e g í t . Csak oppon úgy ny 
ehhez- a k érd ésh ez ,  mint- va lam i r a g a d ó s , koszos  rongyhoz.,

ö ssze fü g gő ,  -látványos k é p s o r o z a t b ó l  á l l ó  p á r i s i  vagy now-yorld 
re v ü h ö s , mint a F ő v á r o s i " V íg s z ín h á z  m ii fa jk isé r lo te :( . , amelyeknek 
összefüggő  c s e le k m é n y t '  —>, v a n .

Fém s z ó lv a  a r r ó l j  hogy ak i i :  a do lgozók ra  h i 
vatkoznak,  s ezen az a lapon  a k a r j a k  e z t  a k é r d é s t  íg y  megol
dani,  előbb k é rd e z z é k  meg a d o l g o z ó k t ó l ;  lemondanak- e az 
ö ssze fü g gő  cse le k m é n yrő l .  Szerintem  nem. Lobot:  az a  k i f o g á s ,  
hogy a revü. a .burásod .é le t fo rm a  t i p i k u s  p r o p a g á l ó ja ,  Kz Igaz ,  
de ugyanezt  t e s z i  a  p o l g á r i  dráma és a p o l g á r i  o p e r e t t  in .

ügy vélem, hogy ’a  revü  m ű fa j i  s a j á t o s s á g a i ,  
a l á t v á n y o s s á g ,  a sok muzsika, a t á n c ,  a  humor i g e n i s  a lk a lm a 
sak a r r a ,  hogy s e g í t s é g ü k k e l  egy.ro f e j l ő d ő  é le t ü n k  s z é p s é g e i t ,  
i g a z i  és.nem h a zu d o tt  örömolt s z ín p a d r a  v ig y ü k .  íflo a lka lm as  
a r r a  i s ,  hogy j ó l  f e l h a s z n á l v a  őket  n műfaj s z o c i a l i s t a  é p í t é 
sünk p r o p a g a n d is t á j á v á  v á l j é k .  Ki á l l í t h a t j a  a z t ,  hogy e z  a 

'műfaj* s a j á t o s s á g a i n á l  fog va  erre  a lk a l m a t l a n ?  Azf; hiszem, 
s e n k i .  Ahhoz azonban, hogy o. re v ü  b e t ö l t h e s s e  ő z t  a h i v a t á s á t ,  
s e g í t ő , b í r á l a t  és  nem a r i s z t o k r a t i k u s  e l z á r k ó z á s  k e l l ,
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<> 1 u\j: viii i , ru.’ i'u in '

Poihsso van mit kr".I t ' á t o  
Sok a  burzsoá  elem, még non Kap i y  
társadalom  m egváltó  n ő t t  embereinek p y  
sok az ön célu ság  is,•t i s z t á s a i m ;' no>' : 
szabái,ya-inak k é r d é s e .  I t t  nagyon se*.• "."javaslat hangzott ol és bizonyára iV 
akarok kitérni.

Megvallom én urgvonso'al .:»muIv' 11. * t p
.hiszem, hogy ppld.ául e l ő f e l  t é t e l  volna •*. nmamirInn ^ep. IMüiii helyeslem a. k e r e t s z e r e p l ő k  b e á l  l :U 'n a u a k  i r A j j a t  nőm, akiit min* dir elmosódnak, k on tu rra la n ok  , b a r  mrnoon képben bouuo van unit, 
I t t  van o é l d á u l  Kós Olga o ! \ t á r s a d  s .ereim n "kimé IsmerőU.cm

tón, Non

Lycn x -l l -

a l a v o l e s o .  párhuzim ért  -  rl onoIokménynok
v é g i g  az é g é s z 'd a r a b o n .  Nézés le n re  minden b c r b o u ,  de mindoniil•
o t t  e re z zü k  ó t .

P *í 7 , n ro c?
Perbes z á l l o k  p é ld á n !  Rá 
a pantomim i l y e n f a j t a  rr 
f é l i g  va la m i im p r o v iz á l  
a ' t á n c  mond v a l a m i t ,  In o 
gyen i l y e n  h i b r i d  v a la m i,  mikor a fos  re r e  p l  ók,  vágy a pántolni, 
különösen h a n g sú lyo s  s z e r e p l ő i  pont osan nogkonp ználfc nőm v a 

h O i , V tv L „ O . V v ' b  h i b i ‘ l  i s a k a d ;

a e l v t á r s s * 1 M > » '‘ v l  ( * ' * l  o í v S ü t o k .11 1o t ő o n .  1*
I d á s é t  ■ ^ s : ? n r . r ' ' ' r .  r t  o ' . t . * K z f é l t i g  t o

S S r e v ü  s o m t u d o m . m i  o s o d a . H e l y o M ,  h a
•a t á r .  o  h a t : c s e l  o k r a h \ y  v a n , d o e z  n o  ' l e

gyok tánc s z a k é r t ő  -  táneíi j á r n a k ,  r-% 
mint j á r ó k e l ő k  csel: s é t á l n a k ,  "prózában monomnak" mögöttük.
I t t  va lam i - k e t t ő s s é g  van,  ami engem z a v a r ,  a l t i t  í? t i lu a ta ln m m l:  
é r z e k ,  a m irő l  a z t  gondolom, hogy ezt. s üürd

többi, o"ab. k e r e t

j o b b a n (l e h e t n e
-  h e ly e se b b e n  -  k e l l e n e  m egoldani.

Lrom a l á ,  hogy a b a l l e t t e k ,  a n én i  tán c  
muzsikának vniunit'o te u j  a k u s z t i k á t  lcol I

Azt sem írom
nak, a z  éneknek vagy  a muzsikának vniunit'o l.o u j  a k u s z t i k á t  ko.lt 
k a p n ia  a revüben.  Nem, A revübon a k k o r  j ö j j ö n  a  b a l t e t t ,  amikor 
a r r a  szü k sé g  van,  é s  az  le g y e n  b a l e t t ,  a z  önökön ám a k k o r  jö j jö n  
be,  .amikor a r r a  s z ü k s é g  van és a z  l e g y e n  énekszámi. Nem k u l i  art 
a re v ü  k e d v é é r t ,  v a g y  a r e v ü  v o n a lá r a  mogvdlt ó n t a t n .

Tehát nagyon sót: k r i t i z á l n i  v a l ó  a k a d . ' b i z t o s ,  
hogy nem ez a  v é g s ő  m egoldás,  do úgy érzőm, h o g y  h e l y e s e b b
l e t t  r - n“ - v - .....--------------- <•« '•

megr
gondolom, 
t e t t

* amelyei
az  uj  r e v i i t ,  mert meg l e h e t  cs in á ln i  és meg i s  k e l l  c s i n á l n i ,  v: 
nem-v i t á s .  Meggyőződésen, hogy mindezeknok a  problémáknak inog- 
o ld ásáh o z  döntő módon h o z z á s e g í t  e z  a ' i i n i  v i t a .  A P á r t  aino.ly'
eddig  i s  számunkra a l e g t i s z t á b b  é s  a l ó g j á r h a t ó b b  u t a t  mutattn 
meg, u g y a n i l y e n  s e g í t s é g ü n k r e  l ö s z  mind a  i:iiniszt:ci. 'ium, mind a 
t a n a c s ,  a m e l y . s z e r v e k  s z iv ü k ö n  v i s e l i k  és s z i v ü k ö n  v i s e l t é k  
mindig s z í n h á z i  k u l t ú r á n k  f e j l ő d é s é t  és k u ltu .r fo rra d a lm u n k  
t o v á b b v i t e l é t .

\
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mo ol;
M ji  » y  n  j L a  j_. o s^ R ö v id e n -sz ó lo k  e l v t á r 
si! fi, firnHSiöba’~szóTít  bennünket. Minden olyan

hogy n moíiq honnan in d u l  e l ,  m i ly e n  áHibmésokon megy.k e r e s z 
t ü l  ón Rovó é r k o z i k .  Mindig v a l a k i  valahonnan elmegy és  e l -  . 
Íveli neki. különbül!) hebekre v á n d o r o ln i a .  Ez nem jd^ 'Vagy l e g -  
. f o l jo b b  e g y s z e r  l ő h e t  j ó ,  hogy a P e s l e s k e i  n ó t á r i u s  f e l j ö n  
t e s t r e , elmegy k ü lönb öző  h o l y o k r e a  csomagot v i s z i k ,  d e -ez

om az som az, azu tán  kimarad egy J u d i t ,  az sem b a j
Igazán  nem a humor k e d v é é r t  mondom, de még 

soha. som h u l l  o tinin, hogy "o lyan  romok a re v ü  k e r e t e ,  hogy 
---- 1— j ^nhdu menjünk o.l m egnézni!"  Ha, revüröl b e s z e lü n k ,mos
mindig nr.t mondjuk, "e z  a kép j ó ,  a z  a kép j ó ,  amaz a kép j ó "
A.- nem baj,, ha h a s o n l i t  a z  o p e r e t t r e  / F e l k i á l t á s o k : D u rr!-  
Foinili ség/  Báj* lő h e tn e  akkor mind Hát o p e r e t t  i s .  8 a z  sem 
h uj ,  ha a z  e g y f o lv o n á s o s o k r a  l i a s o n l i t .  Én e l  tudom k é p z e l n i  
a z t ' i s ,  h o g y 'y ö n k i  nem inogj- .ohova / D e r ü l t s é g /  hanem e g y s z e 
rűen f ö l u o g y  a függöny,  akkor e l k e z d ő d ik  v a la m i,  s amikor l e 
megy a függöny,  akkor  ez a  va lam i b e f e j e z ő d i k ,  s - egy^másik 
fliggöny f e l ’m entével  c g ó sz o r  más s z ín h e ly e n  e g é s ze n  más s z e 
r e p lő k k e l  ogoszon n á st  l á t u n k ;  8 akkor nem vo ln a  az a p r o b l é 
ma, amely f e l e t t  olyan sokai, v i t á z u n k .

Mert i t t  alapiá'banvéve nem a r r ó l  van szó ,  hogy 
k e l l  e olyan kép amely g r ú z  t á n c o t  m u ta t ‘ b e ,  vagy k e l i e  
olyan kép", amely a z  ő p i t k e z ó s t  á b r á z o l j a .  Nem s z e r e t e k  f i l m t é -  
mákra h i v a t k o z n i ,  mert a f i l m  nem revü,^de a munkafolyamatnak 
zenével  v a ló  bem utatása nem újdonság számunkra, a k ik  k i t ű n ő  
s z o v je t  f i lm e k e t  l á t t u n k .  Kitünően s i k e r ü l t  p é ld á u l  az  a r a t á s  
bemutatása a. "Vidám v á s á r  "-bán. E lk é p z e lh e t ő  te h á t  i l y e s m i  
gépteremben i s .

iX ZVlfí z t  i t t  Duíj'Zí £X 1 szeretném b e z á r n i ,  p r ó b á l
ja k  meg e g y s z e r ,  l e h e t ,  hogy nőm s i k e r ü l  . . . . / D e r ü l t s é g ,  -  
Kelen Hugó: Do az  nagy h a j , ha nem s i k e r ü l /  Nahát ez a k é r  é t  
dolog nem fog s o k á i g  s i k e r ü l n i !  Ezt mondjuk meg ő s z i n t é n  
Még háromszor c l  l e h e t  i n d u l n i ,  / D e r ü l t s é g /  de azu tán  valam i

k e l l  k ö v e t k e z n i e .  El le h o tn e  e s e t l e g  ke zd e n i  e z t  a mást
i s .  Most nem tudom de a z t  tudom, hogy ne r a g a s z 

tós
i t t  nem .Lenet másképpen

tudom, hogy m it ,
kodjunk ehhez. Meri nagyon fo n to s  a z ,  hogyan Ülök l e  v a la m it  
e lk e z d e n i .  .Ha úgy érzem, hogy i t t  nem l e h e t  másképpen,, mint 
hogy a k e re tn e k  v é g i g  k e l l ' m á s z k á ln ia  a - s z í n t e r e k e n ,  akkor 
b i z t o s ,  hogy semmi' sem fo g  őszembe^ütni. Ne ragaszkodju nk  
ehhez, mint va lam i törvényhez.,  amelyet a "lámák" kimondták, 
-hort nem hiszem , hogy ez h e ly e s  v o ln a .  ,

Néh-ány s z ó t  most a s z i n h á z k o l l é g á k  f e l é . .  A 
m ú ltk ori  v i t á b a n  i s  -  -most. nem '.annyira- -  .és p r i v á t  be s z é l g e t é -  
suk kapcsán i s  v a la m i  o l y a t  éreztem, mintha azoknak a, s z í n -  • / 
h á z k o l lé g á k n a k , a k i k  a vidám műfajban dolgoznak,  va lam i
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— ->akkor l e g y e n  szabad a z t  ncnárTien,
•»*' •-> d o v c a u i s z l a v s z k i j j a l .  / D e r ü l t s ~ g /
v ,;:.a v n la H - m e g k é r d e z  egy s z í n é s z t ,  z. . . .  _

s é r t ő d ö t t e n  k i j e l e n t i ,  nou >- - s m e r i

v- ; j v • v  
*

/ • ̂
H o z n i  k e l l e n e  
már o t t  tartank,  
i s m e r i - e

* 0 -y 0 - lf » f »  , -^ íl U  > I
c u t  > « c w X •

v*
von

Zi?j
:o

*1 * \  V» »*n '*» -v l* *1 \J • - * V. i  w-w

ne;.-.adná a z t  a "  öntudatot, a m e ly re  minden. .... 
van, mert .•akkor a z o k ,  a k i k  e z t  :ne£r kétségbe

'  i ___n _  i  yo rar:' n  n

• *  O  w v . v»1 CT
0;-y Sztanyisslavsatcij nem uj^rece: 

vw.. ... ou^, ..ane.n nagyón sokszor csak lorögsiwi
. . .  ___ _.;:t, amit eddig c s i n á l t u n k ,  c s a k  nem t u n r . t c s a n .  Ajrr.
Innám p é l d a á l  -  nem tudom, ebhena s z í n h á z b a n  nogyan nukouiri 
" /j.‘t  rr.rl̂  n.vin: wl^nlrban r o s s z u l  / D e rü l  tso^/.  — S s o a n y is  z I s a -

körök e:*5s p r o p a g á lá s á t  és  komoly munkaidő d ú s t  ezen  
a vonalon /Nagy ta p s/

J 6 z  s e f :  K e l l - e  revü és ha7 *i r \  t *  7*

ige:  , m i k e n  l e  gyen? -  ez bennem u gyan azt  a z  é r z é s t  v á l t o t t - ,  
k i ,  mintha v a l a k i  megkérdezte volna,_ hogy k e l l - e  v i d á m s á g -  
k e i l - e  könnyedség, és k e l l - e  v ih a r o s  s z é l  h e l y e t t  s z e l l ő .  
K e l l .  V ' é fa  drámát já t s z a n a k ,  o t t  haitid m e l l e t t e  a v í g j á t é k ,  
r . iéra  nehéz tenoi te  t e l e k  l é t e z n e ! : ,  l é t e z i k  a könnyű d a lo c s -l é  t e z i k  a könnyű d a l  öcs-
.  k . *  v ., .-.-Ia- kunié .CwŰ w.i c.

t it e a

. . .  i .

o lv
Sajnos -  már több íz b e n  h a n g o z ta t t a m  -  1 t e z i -' 

nagymérvű szakmai a r i s z t o k r á c i a ,  amely l e h e t ő v é  
•y e g y á l t a l á n  i l y e n  k é rd é s  f e l m e r ü l h e t .  T isztá .bangy.
f a l t ú r f r o n t  ó r i á s i  h a r c á v a l ,  de ebben a h a rc b a n  
jegünk van a z  é le n  k ü zd e n i .  Az. é l e t  t e l e  va n  d i -

dámsággal,  t e l e  s o k s z o r  f u r c s a  h e l y z e t  ék ké1 ; n e v e t s é g e s  p i l !  
H atokkal.  Miért  ne le h e t n e  e z t  éppenugy a  k ö zö n sé g  e l é  vinni 

v-wn-* ■” mit színpadon j á t s z a n a k ?  In  f e n n t a r t o m  ésmint onrm

nek k e l l e n e  l e n n i e
Term észetesen  még nem tu d ju k  p o n to s a n ,  m ilyen  
nnie a s z o c i a l i s t a  zenés- v i g j á t é k n a k ,  de azer.
L- < Vi "d r.* v n7.f  rir. inV 1/ -? o A >0 af  ar»/o i •» -í áj ^az  utón vagyunk-, hogy e z t  megtudjuk. K í s é r l e t e z é s  h i b a  

tcül nem l é t e z i k .  Harc s e b e s ü l é s  n é l k ü l  n i n c s .  Be i g e n i
den harcban megvan és  meg k e l l  l e n n i e  az e r k ö l c s i  é r t é k n e k  
és a z  e r k ö l c s i  t i s z t a s á g n a k ,  még .akkor i s ,  ha a z  t e l e  vau 
b u k t a t ó v a l .  K r i t i k u s a i n k  o t t  k ö v e t i k  e l  az  ó r i á s i  h i b á t ,  
amikor nőm az é p í t ő  k r i t i k a ,  hanem bunkósó k r i t i k a  e s z k ö z é 
v e l  é ln e k .  Mi nem f é l ü n k  a  k r i t i k á t ó l ,  • mi k ö v e t e l j ü k  a k r i 
t i k á t , .  de az  ne l e g y e n  nagyképü és ne l e g y e n  o l y a n : "  na jó! 
van g y e r e k e k ,  í r o k ’ r ó l a t o k  i s "  Nem, nekünk ez  nem k e l l .

Mi t a n u l n i  akarunk j ó t  és  jo b b a t  adr.i annak n 
közönségnek; amely b iz o n y  l e g t ö b b s z e r  120-150  nanou e l j ö n  o 
műsorunkhoz.

A szakmai a r i s z t o k r á c i a  le g é l é n k e b b  p é l d á j a ,  
hogy a  szakmai bemutatókon ó r i á s i  s z i n é s z g á r d a  á s  erdekléffé 
gárda jö n  e l .  Erre  k á t  n apra  a  v i t á r a  egy c ifeer  j ö t t  e l ,
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mint k ü l s ő  ember, éa e z  az  e g y e t l e n  ember hiányai e l v t á r s  - 
a k i  maga i s  r o s s s a l á s á t  f e j e z t e -  k i  a  l á t o t t a k  f e l e t t .  Mit gon
dolnak a  s z a k t á r s a k :  a r e p ü l é s  m in d já r t  a l é g l ö k é s n é l  kezdő
d ö tt?  Nagyon j ó l  t u d j á k ,  hogy  ne;:. Tehát r e p ü l é s ü n k e t  az. 
i g a z i  s z o c i a l i s t a  z e n é s  v í g j á t é k  f e l é  még sok k í s é r l e t  f o g j a  
m e g e lő zn i  még a k k o r  i s ,  ha k i  vagyunk t é v e  a k í s é r l e t e z é s -  
v e s z é l y é n e k ,  k i v á l n a k .

' Nincs  és nem l e k e t  k ü lö n b s é g  s s i n é s z  és  s z í n é s z

TV* l ' i p o  C M  ' 'D i o  xr ű<J—iikü-'J
esni: zzon

a k i  a z é r t
r o s s z a b b

mert
more az A r t i s t a  Y a r i -

ábrázo j  n?
Szín h áz
e té b e n  v e n d é g s z e r e p e l .  A s z í n é s z  osaíc jó  vagy  r o s s z  l e h e t  
t e h e t s é g é n é l  va£y m ű v e l t s é g é n é l  f o g v a .

hogy m é g e g y s ze r  i l y e s m i  s zó b a ^ o rü lh e s s e n ,  
és ha i g e n ,  m i ly e n  l e g y e n ? í? /Nagy t a p s /

hogy " l : e l l - e  r e v ü ,

a Z_ n ,g y  _P á l :  Eri úgy érzem, h o g y -e z  a
a  " P e l e s k e í  k i é t á r i u s ,;- s a l  szemben, S z e -  

, hogy a  r e v ü t  minél  több i r ó  Í r j a  
Í r j a  a

'ontos
mostani r e v ü  halada:  

r in te m  r e n d k í v ü l  
és m inél  tö b b  sze

- Az í r ó s z ö v e t s é g  i s  f o g l a l k o z z é k  e z z e l  a k é r d é s 
s e l .  Tannak i r ó k ,  a k i k  nem t a r t j á k  Írókn ak  a zo ka t  az  Í r ó k a t ,

másik o l d a lo n  megdöntse a v á l a s z f a l a t  é s  k ö z e le b b  hozza 
egymáshoz a z  ugyanabban a minőségben működő s z e r z ő k e t  /Taps/

T i s z t e l t  h a l I g a -
a

r o s i

ezen b e l ü l  a F ő v á r o s i  V íg s z ín h á z  műfajának k é r d é s é r ő l .  F e l 
t é t l e n ü l  a k a r ju k ^  h egy  l é g y e n  zen és ,  vidám, tá n c o s ,  humoros, 
énekes könnyű m ű f a j .

A j e l e n l e g i  vidám, z e n é s ,  tá n c o s ,  l á t v á n y o s  
műfaj h i b á j á t  abban lá to m ,  hogy  t ú l s á g o s a n  r a g a s z k o d i k  a 
r é g i .  a  n y u g a t i  r e v ü  egyik-m ásik/iagyöm ánychoz. '  í g y  többek 
k ö z ö t t  ahhoz a b iz o n y o s  ö s s z e k ö t ő  meséhez.

. Rdcz e l v t á r s  f ö l v e t e t t e ,  hogy a dolgozó a zé r i  
nec:
ret 'ts:  
aki

1 5 0
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Az a k ö v e t e l m é n y ,  hogy a  F ő v á r o s i  V íg s z ín h á z ,  
műsorán ö s s z e f ü g g ő  Cselekmény k e l l  f ő h ő s s e l ,  m e l l é k h ő s s e l ,  
m e l l é k c s e l e k m é n n y e l , e x p o z í c i ó v a l  és  b on yod alom m al, . re n g e te 
g e t  á r t  e műfaj f e j l ő d é s é n e k . '  Mi nem a  könnyű z e n é s  vidám 
t á n c o s  műfaj  e l l e n  va g yu n k ,  hanem a z  e l l e n ,  h ogy  e z t  a  műfajt  
h e l y t e l e n  e l v i  á l l á s f o g l a l á s s a l  b é k l y ó b a  v e r j é k .

Mit j e l e n t  a  k e r e t m e s e  e l v é n e k  f e n n t a r t á s a ?
'Azt j  e l  ént  i , h qgy a • t á n c  é s e l v t á r s  s z e r i n t

r i x u s a
k u l t u r p o l i t i k u s  és. s z í n é s z  
h o g y  r a g a s z k o d n i  k e l l  a 'drámai

e g y a r á n t .  Az a  baDona.^ 
cleleményhez a m űfaj  k á r á r a

o t t

és .n em  a n e v e t 69 j ó k e d v ,  t á n c ,  zene; és  humor 
eg k e l l  mondani,'  h o g y  a könnyű műfaj

1  ̂ *- * . n + * ' m í"' » 4 # I I •

e l l e n .

i r á s  v o n a l á n
i s  -a legnehezebb,  k é r d é s e k  .közé t a r t o z i k ,  nem t a r t u n k  a z  i d e 
á l i s  állapoknak még a  k ö z e l é b e n  sem. Vegyünk néhány p é l d á t .
A Cime i s m e r e t l e n  hamis t á r s a d a l m i . k é p e t  a d , . a m i  a z  én s z e 

r e l é s

me
■t-wCv *

• b i r k ó z n i f e l a d a t t a l ,  _ / '
t u d o t t  v o l n a  M agyarorsza ,

n y u y
ne e s s é k ,  e z z e l  nemcsak ebben a  ré v ű b e n  közreműködő 

í r ó k a t  a kartam  b í r á l n i .  Á l l í t o m ,  hogy nemcsak ők nem . tu d ta k
de p i l l a n a t n y i l a g  nem' tudom, k i  

.̂011 m e g b ir k ó z n i  v e l e .  E zt  a z  í r ó s z ö vetség v o n a l á n  i s  t i s z t á z n i  és f o r s z í r o z n i  k e l l e n e ,  könnyű 
m ű f a j i  ‘s z a k o s z t á l y t  k e l l e n e  l é t e s í t e n i , ■ í r ó i  v o n a l o n  t e h á t  
s zá m o ln i  k e l l  . a z z a l , • hogy a ma t á r s a d a l m á t  s ű r ű n ,  a. valóságnak 
m e g f e l e l ő e n , ' h i b á k  n é l k ü l ,  ebben a m ű fa jn a k  í r ó i n k  még nem ké-

átmenetre 
l e g a l á b b -

p e s e k  -.
sz oknunk a ré v ű n e k ,  e r r ő l  a  f o r m á já r ó l , b .v ;

* .  .  .. 1 r* r  1. 1 •* 1___ • *
i s k e v é s b b é  k e l l  e z t  a  f o r m á t  k ö v e t n i  _

Azt  h is ze m  többen, önök k ö z ü l  l á t t á k b a  M o js ze je v  
e g y ü t t e s  m ű so rá t ,  Nem h is z e m ,  h o g y  v a l a k i  i s  u n a t k o z o t t  volna) 
mert nem v o l t  ö s s z e f ü g g ő  k e r e t m e s e .  Nos, s z o l g á l j o n  m inta
k é p ü l  e z  a z  e g y ü t t e s - é s  a  k é r d é s  m e g o ld o t t n a k  t e k i n t h e t ő , -  
i t t  k e l l  a  k i f e j l ő d é s t  k e r e s n i  és, nem a z  a m e r i k a i  ’revű ben .
Az e s z t r á d - m v f a j t  k e l l  k ö v e t n i ,  a m e ly e t  a z  e g y i k  f e l s z ó l a l ó  
a m e r i k a i  j e l l e g ű n e k  n e v e z e t t ,  a m i v e l  azonban a l a p v e t ő e n  neln 
tudok, e g y e t é r t e n i .  • ..

A s z í n h á z  p e r s p e k t í v á j á t  mi úgy l á t j u k ,  hogy
e r r e  
dóm
ó
ha hamarabb nőm i s ,  de s z e p te m b e r  e l s e j é v e l  l é t r e j ö n ,  a z z a l
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a a é r t  h a rc o lu n k  
a kölöncöktől!

, hogy ez a raüfaj mega zab adui jón  az ok
melyek a s z í n é s z é k r e  nehezednek. Ezen a 

hangon n i  a  műfaj k é r d é s e i t  nem f o g j u k  tudn i  m e g v i t a t n i .  Én 
megértem Gdcs, hogy Gács e l v t á r s a t ' k e l l e m e t l e n ü l  é r i n t e t t e ,  
amikor egy k é s ő b b i  é r i n t k e z é s  f o l y t á n  a 25 . e lőa d á s  után e l  
maradtak aaolc & j e l e n e t e k ,  amelyekben s z e r e p ű t .  Nem Gács 
e l v t á r s  h i b á j á b ó l  maradtak e l .  Nem Gács e l v t á r s  s z i n é 3 z i  t e 
h e t s é g é t  - vontuk k é t s é g b e ,  amikor annak a j e l e n e t n e k  e l  k e l l e t t  
maradnia.  I t t  s z i n t é n  egy olyan, k í s é r l e t r ő l  v o l t  sző a s z í n h á z  
r é s z é r ő l ,  amely nem v á l t  b e .V á j jo n  l e h e t - e  eleme a vidámság 
a derű műfajának a n y á lk á s  szen t im enta l izm u s?  Ez v o l t  az  e g y i k  
döntő k é r d é s ,  és e rr e  k é n y te le n e k  v o ltu n k  nemmel v á l a s z o l n i ,  
még akkor i s ,  ha a közönségünk f e j l e t l e n e b b  r é s z e  a z t  t a p s s a l  
f o g a d t a .  Nem a k a r ju k ,  hogy egyes j e l e n e t e k  a közönség í z l é 
sében f e l é b r e s s z é k  a z t ,  ami az Í z l é s é b e n ' a  szunnyadó r é g i  
r o s s z ,  amit még nem s i k e r ü l t  k in evelnü n k.

Nekünk a sz
ha a v a l ó s á g  é r z e t é t  akar 
valóban t a n í t a n i  és  n e v e l n i

zinpadon a t íp u s o k a t  k e l l  á b rá zo ln u n k  
r ju k  k e l t e n i  a nézőkben^ ha a n é z ő t 

akar juk .

alkalmas a r r a
Mi a z t  a k a r ju k ,  hogy ez a műfaj ,  amely i g e n '  

hasznos le g y e n  és n e v e l j e n ,  ne á r t s o n .
enek

üogy
Mi nem a k a r j u k ,  hogy o lyan  p o l i t i k a i  b a k lö v é s e k  k e r ü l j  
a s z ín p a d r a ,  amelyek a zu tá n  károsan  hatnak a n e v e l é s b e n ,  nem 
akarjuk,  hogy o ly a n  képek,  amelyek a múltat  á b r á z o l j á k ,  
vagy nem a j e l e n r ő l  s z ó ln a k ,  c s i l l o g ó k ,  ragyogók és  f é n y e s e k  
legyenek -  sok i l y e n  képe van ennek a revüuek -  s ugyanakkor 
em e l le t t  a n n ál  bántöbb k o n f r á s z k é n t  o t t  l e g v e n  az  i p a r o s t a n u l ó  
otthon s é m á t ik u s s á g a ,  o t t  le g y e n  a s z í n é s z e k ,  mégpedig t e h e t 
séges s z í n é s z e k  minden erős  i g y e k e z e t e  e l l e n é r e  az  é p í t é s i  
j e l e n e t  s e m a t ik u s s á g a .  ■

Megismétlem e l v t á r s a k :  mi a z  e í- v tá rs a k k a l  e g y ü t t  
és ugyanolyan szerelmesen, a k a r ju k  a könnyű z e n é s ,  vidám, t á n 
cos műfaj k i f e j l e s z t é s é t ,  m e g t i s z t í t v a  minden k o zm o p o li ta  
s a l l a n g t ó l ,  m e g t i s z t í t v a  a z o k t ó l  a m e s te rs é g e s e n  k r e á l t  d ra 
m a tu r g ia i  b a b o n á k tó l ,  amelyek ennek a műfajnak^a g a j l ő d é s é t  
g á t o l j á k ,  és ehhez a harchoz -kér jü k  mi az e l v t á r s a k  s e g í t s é 
g é t .

á c z G v ö r g y  e ln ö k ;  ő s z i n t é n  sa in álo m .
~ r ~ ..... t  - ■ » ■_______  ^ - * . . , . v,. *

R.
a k i s  l é t s z á m  m i a t t  be k e l l  f e j e z n i  a v i t á t ,  Ú j u l t  e r ő -  

f o k t a t j u k  majd a v i t á t .  Nagyon s z e r e tn é n k  e z t  a m ű fa j t  
t a l p r a a l l i t a n i , Köszönöm a m e g ja le n e s t  és a h o z z á s z ó l á s o k a t .
v e i

? *su

. y i


